SAMNINGUR MILLI ISLANDS OG MANAR TIL AD KOMAST HJA
TVISKOTTUN FYRIRTZAKJA SEM REKA SKIP EDPA LOFTFOR |
FLUTNINGUM A ALPJOPALEIDUM

Rikisstjorn Islands og stjornvold & Mon, sem Gska eftir ad gera med sér samning
til ad komast hja tviskottun fyrirteekja sem reka skip eda loftfor i flutningum &

alpjodaleioum,

hafa ordid asatt um eftirfarandi:



1. gr.
Skilgreiningar.

1. I samningi pessum hafa eftirfarandi hugtok pa merkingu sem hér greinir, nema

annad leidi af samhengi:

a)

b)

9)

h)

~samningsadili“ merkir island eda Mén, eftir pvi sem samhengid gefur til

kynna; ,,samningsadilar* merkir island og Mén;

LIsland* merkir Island og, pegar heitid er notad i landfraedilegum skilningi,

yfirradasveedi Islands, par med talin landhelgin og sérhvert pad svadi utan

landhelginnar par sem island hefur ad pjodarétti 16gsogu eda
fullveldisréttindi ad pvi er vardar hafsbotninn, botnlég hans og hafid yfir
honum og natturuaudlindir peirra;

»MOn“ merkir eyjuna Mon;

,»aoili* merkir mann, félag og sérhver 6nnur samtok adila;

»félag” merkir sérhverja personu ad I6gum eda sérhverja adra einingu sem

telst persdna ad l6gum ad pvi er skatta vardar;

»aoili heimilisfastur hja samningsadila“ merkir adila sem, samkvaemt

I6gum pess samningsadila, er skattskyldur par vegna budsetu, heimilisfesti,

aoseturs stjornar, adseturs stofnunar eda af 6drum svipudum asteedum;

Hfyrirteeki hja samningsadila“ merkir fyrirteeki sem rekid er af adila

heimilisfostum hja samningsadila;

Hflutningar & alpjodaleioum® merkir flutninga med skipi eda loftfari, sem

fyrirteeki hja samningsadila rekur, nema skipid eda loftfarid sé einungis i

feroum milli stada hja hinum samningsadilanum;

~tekjur af rekstri skipa eda loftfara i flutningum & alpjodaleidum* merkir

afrakstur, bruttétekjur og hagnad af:

(i) slikum rekstri skipa eda loftfara til flutnings & farpegum eda farmi;

(ii) leigu & skipum eda loftfari par sem leigan er tengd rekstri skipa eda
loftfara i flutningum & alpjodaleidum;

(iii) s6lu farmida eda samberilegra skjala og af veitingu pjonustu i
tengslum vid slikan rekstur, annadhvort fyrir fyrirtekid sjalft eda
onnur fyrirteeki, ef slik sala farmida eda samberilegra skjala eda
veiting pjonustu tengist beint rekstri skipa eda loftfara i flutningum &
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alpjodaleioum;

(iv) notkun, vidhaldi eda leigu gama (par med taldir eftirvagnar og tengdur
banadur til flutnings & gdmum), sem eru notadir til flutnings & vorum
eda varningi, ef notkunin, vidhaldid eda leigan tengist beint rekstri
skipa eda loftfara i flutningum & alpjédaleidum;

(v) vaxtatekjum af sjodum sem tengjast rekstri skipa eda loftfara i
flutningum & alpjodaleioum med beinum heetti;

1) »beaert stjornvald* merkir:

(i) ad pvi er vardar island, fjarmalaradherra eda fulltrda hans;

(i) ad pvi er vardar Mén, matsmann tekjuskatts eda fulltrda hans.
2. Vid framkvaemd samningsadila a akveedum pessa samnings & hverjum tima skulu
Ol hugtok sem ekki eru skilgreind i samningnum, nema annad leidi af samhengi, hafa
somu merkingu og pau hafa & peim tima samkveemt I6gum pess samningsadila ad pvi er
vardar pa skatta sem samningurinn tekur til. SU merking, sem hugtakid hefur samkvaemt
videigandi skattalogum pess samningsadila, skal ganga framar peirri merkingu sem

hugtakid hefur samkvaemt 6drum I6gum pess samningsadila.

2.0r.
Adferdir til ad komast hjé tviskottun.

1. Tekjur fyrirtekis hja samningsadila af rekstri skipa eda loftfara i flutningum &
alpjodaleioum skulu einungis skattskyldar hja peim samningsadila.

2. Hagnad, sem fyrirteeki hja samningsadila hlytur af sélu skipa eda loftfara eda af
lausafé sem tilheyrir rekstri slikra skipa og loftfara sem notud eru i flutningum &
alpjodaleioum, ma einungis skattleggja hja peim samningsadila.

3. Akvadi 1. og 2. mgr. skulu einnig eiga vid um tekjur og hagnad fyrirtaekis hja
samningsadila sem leidir af patttoku i rekstrarsamvinnu (,,pool*), sameiginlegu fyrirteki

eda alpjédlegum rekstrarsamtokum.



3.0r.

Framkveemd gagnkveems samkomulags.

1. Ef adili telur ad raddstafanir, sem gerdar eru af ¢drum hvorum eda badum
samningsadilum, leidi eda muni leida til skattlagningar ad pvi er hann vardar sem ekKki er
i samraemi vid akvaedi pessa samnings, getur hann, an pess ad pad raski rétti hans til ad
feera sér i nyt pau réttararraedi sem 16g samningsadilanna kveda a um, lagt malid fyrir
baert stjornvald pess samningsadila par sem hann er heimilisfastur. Malid verdur ad
leggja fyrir innan priggja ara fra pvi ad fyrsta tilkynningin berst um adgerdir sem leida til
skattlagningar sem ekki er i samraemi vid akvaedi samningsins.

2. Ef beert stjornvald telur ad andmelin séu & rokum reist en getur pd ekki sjalft
leyst malid & vidunandi hatt skal pad leitast vid ad leysa malid med gagnkveemu
samkomulagi vid beert stjornvald hins samningsadilans i pvi skyni ad komast hja
skattlagningu sem ekki er i samraemi vid akvaedi samningsins. Slikt samkomulag skal
koma til framkvemda 6éhad oOllum timatakmdrkunum sem i gildi eru samkvemt
landsldgum samningsadilanna.

3. Beer stjornvold samningsadilanna skulu, med gagnkvemu samkomulagi, leitast
vid ad leysa sérhvern vanda eda vafaatridi vardandi tulkun eda beitingu samningsins.

4. Beer stjornvold samningsadilanna geta haft beint samband sin & milli i pvi skyni

ad nd samkomulagi i samreemi vid undanfarandi méalsgreinar.

4. qgr.
Gildistaka.

1. Samningur pessi Odlast gildi a pritugasta degi eftir ad samningsadilar hafa
tilkynnt hvor 6drum skriflega um ad malsmedferdinni, sem krafist er samkvaemt 16gum
beirra, sé lokid. Samningurinn kemur til framkveemda ad pvi er vardar skatta sem leggja
ma & vegna skattars sem hefst 1. jandar eda sidar & pvi ari sem fylgir naest & eftir pvi ari
begar samningur pessi 6dlast gildi.

2. Samningurinn skal, pratt fyrir akveedi 1. mgr. pessarar greinar, ekki koma til
framkveemda fyrr en samningurinn, sem undirritadur var 30. oktdéber 2007 milli Manar
og Islands um upplysingaskipti um skattamal, kemur til framkvaemda.
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5.0r.
Uppsogn.

1. Samningur pessi gildir par til samningsadili segir honum upp. Hvor samningsadili
um sig getur sagt samningnum upp med skriflegri tilkynningu um uppsdgn eigi sidar en
sex manudum fyrir lok almanaksars. Gildir samningurinn pa ekki lengur ad pvi er vardar
skatta sem leggja ma & vegna skattars sem hefst 1. janGar eda sidar a nasta ari eftir lok
sex manada timabilsins.

2. Samningur pessi fellur ur gildi an tilkynningar um uppsogn, préatt fyrir akvaedi 1.
mgr. pessarar greinar, pann dag pegar samningurinn, sem undirritadur var 30. oktober

2007 milli Manar og Islands um upplysingaskipti um skattamal, fellur ar gildi.

Pessu til stadfestu hafa undirritadir, sem til pess hafa fullt umbod, undirritad samning

bennan.

Gjort i tviriti  Osl6 hinn 30. oktober 2007 & ensku.

Fyrir hond rikisstjornar Islands: Fyrir hond stjérnvalda & Mon:

Arni M. Mathiesen Allan Bell
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